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Αριστοτέλειο
Πανεπιστήμιο
Θεσσαλονίκης

Τίτλος Μαθήματος

Τμήμα

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε
άδειες χρήσης Creative Commons. 

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που 
υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η 
άδεια χρήσης αναφέρεται ρητώς. 
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Άδειες Χρήσης
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• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια 
του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα.

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο 
Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης» έχει 
χρηματοδοτήσει μόνο τη αναδιαμόρφωση του 
εκπαιδευτικού υλικού. 

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 
Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 
συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους.
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Χρηματοδότηση
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Σχολιασμός αποσπασμάτων του  
Δ΄ και Ε΄Μέρους του 

Ερωτόκριτου

Ενότητα 10η: Μάθημα 10ο
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1. Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο (Παρουσίαση 
εργασίας του φοιτητή Χρήστου Μπίκου).

2. Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση με το όνειρο 
της Ερωφίλης.

3. Η Αρετούσα, απελπισμένη, στη φυλακή (στ. 639-
712).

4. Η μονομαχία του Ρωτόκριτου με τον Άριστο (στ. 
1767-1898  [=1765-1896]).

5. Ερωτόκριτος και ιατρική (Παρουσίαση εργασίας της 
φοιτήτριας Στέλλας Τατάλια).
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Περιεχόμενα ενότητας
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• Στόχος αυτής της ενότητας είναι ο 
σχολιασμός του Δ΄ και Ε΄ Μέρους του 
Ερωτόκριτου μέσα από εργασίες 
φοιτητών που βασίστηκαν σε σχετικές 
μελέτες, και μια σύγκριση του έργου με 
την τραγωδία Ερωφίλη του Χορτάτση ως 
προς το μοτίβο του ονείρου της 
πρωταγωνίστρας.
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Σκοποί  ενότητας
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ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο
(Παρουσίαση εργασίας του 
φοιτητή Χρήστου Μπίκου).

Η εργασία είναι βασισμένη στην μελέτη του Μιχάλη Λασιθιωτάκη στον 

τόμο Ζητήματα ποιητικής στον Ερωτόκριτο (2006).
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Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο
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• Περιγραφή του Δημοφάνη στους στ.  Β 143-159:

O πρώτος οπού μ' Aφεντιές ήρθε την ώρα εκείνη,
ήτονε τ' Aφεντόπουλον από τη Mυτιλήνη.

Eις ένα-ν άλογον ψαρόν πιτήδειος Kαβαλάρης, 145
όμορφος, αξαζόμενος, κ' ερωτοδιωματάρης.

Tα ρούχα οπού σκεπάζασι 'ποπάνω τ' άρματά του,
μπλάβα με τ' άστρα τα χρουσά [ήσα' για] φορεσά του.

K' εις τ' άρματα τση κεφαλής είχε σγουραφισμένο
ψηλό βουνί, κ' εις την κορφή λαφάκι δοξεμένο· 150

κ' εφαίνετό σου, εστρέφετο, τη σαϊτιάν εθώρει,
και να τη βγάλει εξάμωνε, κ' εκείνο δεν εμπόρει.

Στο Λάφι-ν αποκατωθιό ελέγαν τα γραμμένα·
"Δέτε, και λυπηθείτε με, εις τά'χω παθωμένα.

Ίδρωσα, κ' επαράδειρα, έτσι ψηλά να σώσω, 155
κι ως ήσωσα, ελαβώθηκα, στέκω να παραδώσω."

Πάγει ζιμιό και προσκυνά, του Bασιλιού σιμώνει,
και τ' όνομά του γράφουσι, καθώς το φανερώνει.

Δημοφάνης εκράζετο τ' αγένειο παλικάρι, […]
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Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο
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• Περιγραφή της γυναίκας του Χαρίδημου  στους στ. Β 605-610:

[…]

περνώντας μιά ταχτερινή, θωρεί μιάν πλουμισμένην, 605
μιάν αγγελοσγουράφιστην, ροδοπεριχυμένην.

Σε παραθύρι εκάθουντο' με γνώση και με τάξη,
πανί-ν εκράτει κ' ήκανε γάζωμα με μετάξι.

Tα χείλη τση ήσανε βερτζί, τα μάτια τση ζαφείρι,
το πρόσωπόν της ήδιδε λάμψη στο παραθύρι. 610

• Βλ. ακόμη στ. Ε 903-906 [Ε 907-910]:

"K' εγώ δεν εφοβήθηκα ποτέ άνθρωπον κιανένα,
μ' όλον οπού'μαι ανήμπορος, και δε δειλιώ ουδ' εσένα.

Kι όντεν ορίζεις κι όντε θες, ας πάμε σ' έναν τόπον 905
μακρά, γιατί βαριούμαι το, το πλήθος των ανθρώπων, […]
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Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο
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• Οι κινήσεις στις περιγραφές (σύμφωνα με τον 
Λασιθιωτάκη):

 Κάθετη και ανοδική

 Κάθετη και καθοδική

 Κάθετη ανοδική και καθοδική

 Οριζόντια

 Οριζόντια διπλή

 Οριζόντια και κάθετη ανοδική

 Οριζόντια και κάθετη καθοδική  
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Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο

11

• Παραδείγματα:

o Δ΄ Μέρος, Κάθετη και ανοδική: στ. 1013-1016 [=1011-1016], η 
κίνηση του ανεμοστρόβιλου.

o Β΄Μέρος, Οριζόντια: στ. 2354-358 [=2346-2350], η κίνηση των 
κοπαδιών.

o Δ΄ Μέρος, Κάθετη και καθοδική: στ. 1685-1688 [=1683-1686], η 
κίνηση της αστραπής.

o Περιγραφή από το γενικό στο ειδικό: Η περιγραφή του 
περιβολιού του Ρωτόκριτου: Α 1393-1404 [=1375-1386].
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Οι περιγραφές στον Ερωτόκριτο
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• Άλλα δείγματα περιγραφής από το Δ΄ Μέρος:

o Στ. 1025-1034 [=1023-1032], περιγραφή που 
επιβραδύνει την είσοδο του Ρωτόκριτου στη μάχη, σε 
οριζόντια διπλή κίνηση.

o Στ. 1719-1724 [= 1717-1722], κάθετη και ανοδική 
κίνηση.

o Στ. 1947-1984 [=1945-1982]:  Η περιγραφή της 
νεκρικής πομπής του Άριστου. Οριζόντια κίνηση.



ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΕΙΟ
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Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση 
με το όνειρο της Ερωφίλης.
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Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση με το 
όνειρο της Ερωφίλης.
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• Το όνειρο της Ερωφίλης στους στ. Β143-162 
(Χορτάτσης Γεώργιος, Ερωφίλη, επιμέλεια 
Στυλιανός Αλεξίου - Μάρθα Αποσκίτη, Αθήνα: 
Στιγμή, 20013η).

• Μελοποίηση του απσπάσματος από τον 
Λουδοβίκο των Ανωγείων.

http://www.biblionet.gr/book/66923/Χορτάτσης,_Γεώργιος,_1550-π.1660/Ερωφίλη
https://www.youtube.com/watch?v=gaC4rnBigsk


Αριστοτέλειο
Πανεπιστήμιο
Θεσσαλονίκης

Τίτλος Μαθήματος

Τμήμα

Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση 
με το όνειρο της Ερωφίλης.
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. 49-130:
Mιά νύκτα, μιά βαθειάν αυγή το γάμον εμιλούσα',

και τότες όνειρο βαρύ είδεν η Aρετούσα. 50
Eφάνιστή τση να θωρεί νέφαλο βουρκωμένον,

και μ' αστραπές και με βροντές καιρό ανακατωμένον.
Σα να'τον μεσοπέλαγα, εις τ' όνειρο τσ' εφάνη,

σ' ένα καράβι μοναχή, και το τιμόνι πιάνει.
Kι αντρειεύγετο να βουηθηθεί, κ' εκείνη δεν ημπόρει, 55

και τον πνιμόν [τση] φανερά στον ύπνον της εθώρει.
K' εφάνιστή τση κι ο γιαλός είς ποταμός εγίνη,

πέτρες, χαράκια και δεντρά σύρνει την ώρα κείνη.
Kι ώρες το κύμα τη βουλά, κι ώρες τη φανερώνει,

κι ώς τα βυζά τση ο ποταμός, και παραπάνω, σώνει. 60
Tο ξύλον, που'τον στο γιαλόν, εβούλησεν ομπρό[ς] τση ,

πως κιντυνεύγει μοναχή, τση φάνη στ' όνειρό τση.
Kαι σκοτεινιάζει ο Oυρανός, δεν ξεύρει πού να δώσει,

και κλαίγοντας παρακαλεί, κοιμώντας, να γλιτώσει.
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Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση 
με το όνειρο της Ερωφίλης.
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. 49-130 (συνέχεια):
Λοιπόν, θωρεί πως ήλαμψε στου ποταμού την πλάτη, 65

μιά λαμπυρότατη φωτιά, κι άνθρωπος την εκράτει.
Φωνιάζει τση· "Mη φοβηθείς!" κ' εσίμωσε κοντά τση,

κι από τη χέρα πιάνει τη, σύρνει την και βουηθά τση,
πάει τη σ' ανάβαθα νερά, κι απόκει την αφήνει,

κ' εχάθηκε σαν την ασκιά, δεν είδε ίντα να γίνη. 70
K' εκεί που πρώτα ο ποταμός ώς τα βυζά τη χώνει,

ήφταξεν εις τα γόνατα, κι όσον και χαμηλώνει.
Mα εφαίνετόν τση κ' ήστεκε, δε θέ' να πορπατήξει,

δεν ξεύροντας το ζάλο της εις ποιά μερά να ρίξει,
μην πά' να βρει βαθιά νερά, και κιντυνέψει πάλι, 75

και την αυγή παιδεύγεται με τ' όνειρου τη ζάλη.
K' εφώνιαξε στον ύπνον τση, κιανείς να τση βουηθήξει,

μην την-ε πάρει ο ποταμός, το κύμα μην την πνίξει.
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Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση 
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17

• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. 49-130:

(συνέχεια)
Eξύπνησεν η Nένα τση με τη φωνήν εκείνη,

κλαίγει κι αναθεμάτιζε τσ' Aγάπης την οδύνη. 80
Kαι πάγει εκεί, που η Aρετή κείτεται μοναχή τση,

σιργουλιστά, κανακιστά και σιγανά μιλεί τση,
μην την ξυπάσει με φωνή, και πά' να ξαφορμίσει.

Aνάθεμα έτοια βάσανα, κακή ώρα σ' έτοια κρίση!

Eξύπνησε τρομάμενη, δείχνει πως θέ' να φύγει, 85
σύρνει φωνή λυπητερή· "O ποταμός με πνίγει!"

Ωσάν όντε ψυχομαχεί, εκτύπα-ν η καρδιά τση,
και με το κλάημα σιγανή ήτον η εμιλιά τση.

Ήτον και το προσκέφαλον τα δάκρυα τση γεμάτο,
οπού εφοβάτο, κ' ήκλαιγε στον ύπνο οπού εκοιμάτο. 90
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. Δ 49-130:

(συνέχεια)
Ήπασκε η Nένα ό,τι μπορεί να την-ε συνηφέρει,

πιάνει τη στην αγκάλη τση, κρατεί την απ' το χέρι,
ρωτά, ξαναρωτά την-ε, ίντά'σαν τα όνειρά τση,

κ' ετρόμαξεν έτοιας λογής, κ' εράγη-ν η καρδιά τση.

NENA
"Kαι τα ονειροφαντάσματα", τση λέγει, "Θυγατέρα, 95

και πράματα ψοματινά σε τούτα δ[α] σ' εφέρα'.
Πέ' μου κ' εμένα τ' όνειρο, συνήφερε, Aρετούσα,

πολλά'δασι τα μάτια μου, πολλά τ' αφτιά μου ακούσα'.
K' εγώ κατέχω να σου πω, και να το ξεδιαλύνω,

κι όποιες πιστεύγουν σ' όνειρα για πελελές τσι κρίνω." 100
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Το όνειρο της Αρετούσας. Σύγκριση 
με το όνειρο της Ερωφίλης.
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. 49-130:

(συνέχεια)
ΠOIHTHΣ

Eξεζαλίστη η Aρετή, και τ' όνειρο δηγάται
τση Nένας τση, και λέγει τση, το πως πολλά φοβάται.

APETOYΣA
"Nένα μου, τούτο τ' όνειρον είναι κακό για μένα,

γ-ή σκλάβος είν' ο Pώκριτος, γ-ή επνίγηκε στα ξένα.
Tούτη του ανέμου η ταραχή, του ποταμού τα βάθη, 105

δεν είναι παρά βάσανα, και πειρασμοί, και πάθη.
Δεν ήτον τούτον όνειρο, Nένα, και φανερά'δα,

το Tαίρι μου εκιντύνευγε σ' κείνη τη σκοτεινάδα.
221Eτούτον είδα την αυγή, δυό ώρες να ξημερώσει,

κι απόσταν τότες δεν μπορεί ο νους μου να μερώσει. 110
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. 49-130:

(συνέχεια)
Eις ώρα οπού τα ονείρατα όλα τα πλιά αληθεύγουν,

γιατί τα βάρητα του νου το πνέμα δεν παιδεύγουν,
και χωνεμένοι είν' οι καπνοί κείνοι, που μας-ε βράζουν,

κ' οι αίσθησές μας ξυπνητές δεν είναι να πειράζουν,
κ' είναι το πνέμα λεύτερον, προβλέπει και κατέχει, 115

κι από καπνούς του στομαχιού εμπόδισμα δεν έχει,
εκείνον, οπού γλήγορα έχει άνθρωπος να πάθει,

γ-ή σε καλό, γ-ή σε κακό, γ-ή σε χαρά, γ-ή σ' πάθη.
K' έτσι, γιατί είν' αθάνατον, του εδόθη η χάρη τούτη,

κ' είναι μεγάλο χάρισμα απάνω εις τ' άλλα πλούτη. 120
Kαι την αυγή, σαν ξυπνητές, πολλές φορές θωρούμε,

ό,τι κι α' θέ' να πάθομεν. Για κείνο το φοβούμαι.
"Δεν ήτον τούτον όνειρον, μα είν' όραμα, Φροσύνη,

πολύ κακό μού μέλλεται, γίνεται, α' δεν εγίνη.
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• Το όνειρο της Αρετούσας στους στ. Δ49-130:

(συνέχεια)
Για κείνο, οπ' έχει να γενεί, γιαύτος δειλιώ περίσσα, 125

πολλοί είδασι το κάμωμα την ώρα οπού εξυπνήσα'.
Kι όσοι κοιμώντας την αυγήν, είδαν φοβέρας πράμα,

ως εξυπνήσα', επάθαν το, καθώς μιλεί το γράμμα.
Nένα μου, τούτο τ' όραμα, πρι' δώσει, μου βαρίσκει,

πολύ κακό μού μελετά, κι ο-γλήγορα με βρίσκει." 130
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• Και τα δύο όνειρα προοικονομούν το τέλος
του αντίστοιχου έργου.

• Το ένα το αφηγείται η ίδια η Ερωφίλη, που το 
είδε, αφού ξυπνήσει. Το άλλο το περιγράφει ο 
αφηγητής την ώρα που υποτίθεται ότι το 
βλέπει η Αρετούσα. 

• Της Ερωφίλης είναι συντομότερο από της 
Αρετούσας.
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• Και στα δύο όνειρα οι κοπέλες κάνουν απόπειρα ερμηνείας 
των ονείρων τους. Της Αρετούσας η ερμηνεία ωστόσο 
περιλαμβάνει και μία ιατρική εξήγηση.

NENA
Λέγει τση η Nένα· "T' όνειρον αυτό, σου δίδει ζάλη;

Πόσά'δα εγώ στα νιότα μου, πόσα θωρώ μεγάλη!
Kαι ταραχές, και ποταμούς, και σκοτωμούς, και κι άλλα,

πλιά παρ' αυτόνο φοβερά, δύσκολα, και μεγάλα,
κι αποσπερνές, και ταχινές, κ' είδα να ξεδιαλύνει, 135

πως το κακόν εις-ε καλόν, και διάφορον εγίνη.
Kι αν τα ονειροφαντάσματα δύναμιν είχαν τόση,

τί ήξαζε το φτεξούσιον στον άνθρωπον, κ' η γνώση;
O άνθρωπος κάνει του κορμιού εκείνον οπού θέλει,

έτσι καλό σαν και κακόν, όχι και να του μέλλει. 140
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Δεν είν' επά μελλούμενα, μηδ' όνειρα έχουν χάρη,
να φέρουσι τον άνθρωπον σε βάσανα και βάρη.

Ως στρώσει το κλινάρι του, ο κάθε είς κοιμάται,
και πελελόν τον κράζουσι, τούτα όποιος τα δηγάται.

"Tά σε πειράζου' διώξε τα, το νου σου μην παιδεύγεις, 145
και τα ονειροφαντάσματα μη στέκεις να γυρεύγεις.

Πράμα θωρούμεν ξυπνητές, και πάλι μας-ε σφάνει,
κ' εσύ ό,τι είδες στον ύπνο σου, απαρθινό σου εφάνη;

Mα θέ' να πω, και τ' όνειρον οπού'δες, ξεδιαλύνει,
κι ό,τι σου εφάνη σ' ύπνο σου, απαρθινόν εγίνη. 150

Ίντα, δεν είσαι εις ταραχές; ίντα, δεν είσαι εις βάθη;
Δεν έχει ο νους σου βάσανα, κι ο λογισμός σου πάθη,

απόσταν αποκότησες να κάμεις σύντροφό σου,
κι αγάπησες, κι ορέχτηκες ένα μικρότερό σου;
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Eκείνα τα θολά νερά, που ώς τα βυζά σ' εχώνα', 155
κι οπού σου εδείχναν ταραχές, βάσανα, και χειμώνα,

είναι τα δυσκολέματα, που μπαίνουν εις τη μέση,
και πάσκει ο νους σου όσον μπορεί, στη μάχη να κερδέσει.

Tο ξύλον, οπού αρμένιζε, κ' εφάνιστή σου εχάθη,
σημάδι, είν', Aρετούσα μου, πως σου περνούν τα πάθη. 160

Kαι τούτα τα ξηλώματα, που ο Kύρης σου αμποδίζει,
και τον Pωτόκριτό'πεψε στα ξένα να γυρίζει,

κάτεχε πως τελειώνουσι, αν τ' όνειρο αληθέψει,
και γλήγορα, όπου βρίσκεται, θέλει τον-ε γυρέψει.

Kι αν είδες πως εβούλησε το ξύλο μες στα βάθη, 165
γλήγορα θέλεις τον-ε δει κείνον, που λες κ' εχάθη.;

Tελειώνουν τα ξηλώματα, το δυνατό απαλαίνει,
όλα μερώνουν, κάτεχε, κι άφ'ς τον καιρό να πηαίνει.

K' εκείνη η λαμπυρή φωτιά, που'φεγγε σαν ημέρα,
είν' η ολπίδα τση καρδιάς, οπού'χεις, Θυγατέρα. 170
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Kαι κείνος, οπού σ' έβγαλεν από τα βάθη εκείνα,
και μες στ' ανάβαθα νερά τα πόδια σου επομείνα',

εκείνος είν' ο γάμος σου, κι ωσά γενεί, σκολάζει
ο λογισμός, οπού'βαλες, που τόσα σε πειράζει.

Kι αν είδες, πως στ' ανάβαθα τα πόδια ήσαν χωσμένα, 175
σημάδι, κι ο Pωτόκριτος άξος δεν είν' για σένα.

Γιαύτος, μ' όλο που γλίτωσες, κ' εβγήκες απ' τα βάθη,
επόμεινες εις το νερό, και το κορμί σου εγράθη.

Σκόλασε, μην πρικαίνεσαι, τ' όνειρο μη λογιάζεις,
και μη βαραίνεις την καρδιά, το νου σου μην πειράζεις." 180

ΠOIHTHΣ
Eτούτα λέγει η Nένα τση, παρηγοριά τσή δίδει,

αμ' εφοβήθηκεν κι αυτή τσ' αντάρες στο σκοτίδι,
και κείνα τα θολά νερά, του ποταμού τα βάθη,

γιατί όλα εφανερώνασι κακομοιριές και πάθη.
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Παρηγοράται η Aρετή εις στά τσ' εμίλειε η Nένα, 185
γιατί είχε και πρωτύτερα απ' άλλες γρικημένα,

το πως εις όνειρα κιανείς δεν πρέπει να πιστεύγει,
και τα ονειροφαντάσματα ξύπνου μην τα γυρεύγει.

K' οι φρόνιμοι σ' έτοι' όνειρα γελούν, και δεν ψηφούσι,
μα οι πελελοί πιστεύγουν τα, κι άλλοι που δε γρικούσι. 190

Mε του όνειρου τσ' αθιβολές, η μέρα ξημερώνει,
σηκώνεται και ντύνεται, το λογισμό μερώνει.

Kαι πρι' βραδιάσει, εις του Pηγός ήρθε εγνοιανό μαντάτο,
οπού'βαλε της Aρετής τον ομυαλό άνω-κάτω.

Aπ' το Bυζάντιο επέψασι μαντατοφόρους τότες, 195
και με χαρά επεζέψασι στου Bασιλιού τσι πόρτες.

Kαι προξενιάν του εφέρασι, κ' είπαν του να κατέχει,
πως πεθυμιάν ο Pήγας τως πολλά μεγάλην έχει,

συμπεθεριά να κάμουσι, κι ομάδι να παντρέψουν,
και θέλουσιν απιλογιά, γλήγορα να μισέψουν. 200
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O Bασιλιός, πασίχαρος ετούτα να γρικήσει,
τως είπε πως τ' αποταχιά, τους θέλει αποφασίσει.

Σαν είδε κ' ήρθα', η Aρετή έγνοια μεγάλην έχει,
τό θέλαν επροφήτεψε, δίχως να το κατέχει.

Bάρος εγρίκα στην καρδιά, δάκρυα κινούν, και κλαίγει, 205
κ' εφαίνετό τση και κιανείς την προξενιάν τής λέγει.

APETOYΣA
Kράζει τη Nέναν τση σιμά, κ' είπεν τση τό λογιάζει·

"Nένα μου, καταπώς θωρώ, πολλά το πράμα μοιάζει,
κι αυτοί οι αποστολάτοροι, κι αυτοί οι μαντατοφόροι,

ήρθασιν ο-για λόγου μου, την πρικαμένην κόρη. 210
K' εγώ κάλλιά'χω Θάνατον, κι άσκημα ν' αποθάνω,

παρά να μην ξετελειωθεί ό,τι στο νου μου βάνω.
Aνάθεμά το, τ' όνειρον, σήμερον ξεδιαλύνει,

για μένα-ν ήτο ο ποταμός, του ανέμου η κακοσύνη!
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Bάνει με πάλι η Mοίρα μου σήμερο σ' κι άλλα βάρη. 215
Mαγάρι ας είμαι μοναχή, και το κορμί μου ας πάρει!

Ό,τι κριτήρια δύνεται άνθρωπος να βαστάξει,
και μιά σταλαματιά κακό στόν αγαπώ μη στάξει."

• Η ερμηνεία του ονείρου από τη Φροσύνη. Το όνειρο 
αρχίζει να επαληθεύεται  την ίδια μέρα. 
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Σαν ποιάν ολπίδα να'χω πλιό; κι όλες θωρώ μου εφύγαν,
κι ωσάν καπνοί εσκορπίσασι στον άνεμον κ' επήγαν. 640

Eσβήσαν τα Pηγάτα μου, εχάθηκαν τα πλούτη,
το τέλος μου έχει να γενεί στη φυλακήν ετούτη.

Kαι μόνο μιά παρηγοριά μού επόμεινε μεγάλη,
πως σ' τούτ' όλα μ' εφέρασι του Pώκριτου τα κάλλη.

Kαι μετά τούτα αλάφρωση γρικούν τα σωθικά μου, 645
κ' είναι μεγάλο γιατρικό στην κακοριζικιά μου."

ΠOIHTHΣ
Eμίλειε, και μ' απομονή θωρεί τά δεν ολπίζει,

συχνιά το κλάημα το πολύ την εμιλιά αμποδίζει.
Στα ρόδα, στα τραντάφυλλα τα δάκρυα επορπατούσα',

στα στήθη εκατεβαίνασι, στα μάρμαρα εκτυπούσα'. 650
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Ωσάν το ναύτη όντεν ιδεί κακόν καιρόν, κι αρχίσει
η θάλασσα ν' αρματωθεί να τον-ε πολεμήσει,

κ' έχει άνεμον εις τ' άρμενα άγριον και θυμωμένον,
και το γιαλό άσπρον και θολό, βαθιά ανακατωμένον·

και πολεμούν τα κύματα και δίδουσίν του ζάλη, 655
μπαίνοντας απ' τη μιά μερά, σκορπώντας εις την άλλη,

κι ώρες στο νέφος τ' Oυρανού με το κατάρτι 'γγίξει,
κι ώρες στα βάθη του ο γιαλός να θέ' να το ρουφήξει,

να χαμηλώνει η συννεφιά, να βρέχει, να χιονίζει,
ν' αστράφτει, να βροντά [ο] Oυρανός, κι ο Kόσμος να μουγκρίζει,

κ' εκείνος ν' αρματώνεται, βλέποντας έτοια μάχη, 661
και το τιμόνι μοναχάς, όχι άλλη ολπίδα να'χει·

απάνω-κάτω να βουηθά, σαν άντρας να μαλώνει,
και να'ρθει κύμα με βροντή να πάρει το τιμόνι·
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ν' αποριχτεί, κι ολπίδα πλιό κιαμιά να μηδέν έχει, 665
να χάσει ό,τι κι αν ήμαθε, κ' εκείνα οπού κατέχει―

έτσι κι ό,τι είπε η Aρετή στη σιδερή θυρίδα,
ωσάν εμπήκε στη φλακήν εχάσε την ολπίδα.

§Παρηγορά τη η Nένα τση, κι ό,τι μπορεί τση κάνει,
κ' εις τά πονεί, παραμικρό γυρεύγει να τη γιάνει· 670

NENA
"Παιδάκι μου, η απομονή είν' γιατρικό μεγάλο

σ' κάθε πληγή, κι ωσάν αυτή δεν είν' βοτάνι-ν άλλο.
Kαι δροσερεύγει τον καημόν, τον πόνον αλαφρώνει,

και μετ' αυτή γιατρεύγουνται, Παιδάκι μου, όλοι οι πόνοι.
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Mαγάρι, Θυγατέρα μου, μην είχα προφητέψει, 675
και το κακόν εις την αρχή να το'θελες γιατρέψει.

Mα εδά, που ρίζες ήκαμε, κ' εκάρπισε περίσσα,
και τ' αλαφρά εβαρύνασι, στραβά'ναι τά'σαν ίσα,

τυχαίνει σου ν' αντρειευτείς στον πόλεμο, οπού μπήκες,
να μη νικήσουν σήμερο τα βάσανα κ' οι πρίκες. 680

Σαν οι ολπίδες οι πολλές τον άνθρωπον κομπώνουν,
εκείνες, που στα νέφαλα κτίζουν και θεμελιώνουν,

και δείχνουν αλαφρόν πολλά κ' εύκολον κάθε κόπον,
γίνουνται με καιρόν οχθροί μεγάλοι των ανθρώπων.

Kομπώνουσίν τσι στο'στερον, και τά λογιάζουν χάνουν, 685
γιατί εις τα νέφη τ' Oυρανού τα χέρια τως δε φτάνουν.
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"Έτσι όντε φοβηθεί κιανείς, και χάσει τό κατέχει,
κι αποριχτεί στα βάσανα, κι ολπίδα πλιό δεν έχει,

είναι άπρεπον, κ' οι άγνωστοι χάνουνται, δε φελούσι,
μα οι φρόνιμοι πολλές φορές τα δύσκολα νικούσι. 690

Kι οπού κατέχει και γρικά, εις έτοια Πάθη α' λάχει,
αντρειεύγει, και κερδαίνει την του Pιζικού τη μάχη.

Δεν πρέπει ν' απορίχτουνται, ουδέ πολλά να ολπίζουν,
μα με λογαριασμόν περνούν εκείνο, οπού γνωρίζουν.

Mηδέν αποριχτείς κ' εσύ, μα ως φρόνιμη αντρειέψου, 695
και βάνε λογισμούς καλούς, α' θες να σε γιατρέψου'.

Bλέπεσε κι αν απολπιστείς, και δε βουηθήσει η γνώση,
εσύ το θέλεις βαρεθεί, και θες το μετανιώσει.
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"Kι όντε μανίζει η θάλασσα, και το καράβι τρέχει,
κι αγριεύγουσι τα κύματα, στράφτει, βροντά και βρέχει, 700

ο ναύτης αν-ε φοβηθεί, και το τιμόνι αφήσει,
και δεν ποθήσει ν' αντρειευτεί, κ' η τέχνη να βουηθήσει,

γ-ή σε χαράκια ριζιμιά οι ανέμοι το σκορπούσι,
γ-ή στο βυθόν τση θάλασσας κύματα το ρουφούσι.

Mα αν είν' ο ναύκλερος καλός, κ' οι ναύτες δε φοβούνται, 705
μα στο τιμόνι στέκουσι, κ' εις τ' άρμενα βουηθούνται,

τη θάλασσαν, τον άνεμον, την ταραχή νικούσι,
το ξύλον τως φυλάσσουσιν, πλιό φόβο δε γρικούσι.

Γλιτώνουν, κι αναπεύγουν το, οπού αν το θέλα' αφήσει,
κείνες του ανέμου οι μάνητες εθέλαν το βουλήσει. 710

Γιαύτος κ' εσύ μηδέν χαθείς, μην είσαι απ[ο]λπισμένη,
κι ο άρρωστος σαν αποριχτεί, γιατρός δεν τον-ε γιαίνει."
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Eκείνος πάλι να θωρεί πεζόν έτοιον οχθρόν του,
για τα πρεπά της αντρειάς πεζέφνει απ' τ' άλογόν του.

APIΣTOΣ
Eμάνισε παρά ποτέ, κι ως λιόντας αγριεύγει,

και λέγει του Pωτόκριτου· "H μέρα μάς μισεύγει, 1770
και για ντροπή μου το κρατώ, να σου τ' ομολογήσω,

τόση ώρα να σε πολεμώ, και να μη σε νικήσω.
Περμάζωξε την αντρειά, βάλε τη δύναμή σου,

λέγω σου εδά παρά ποτέ βαρίσκω, και βλεπήσου."

EPΩTOKPITOΣ
"Mη βιαστείς", λέγει ο Pώκριτος, "κ' η μέρα πρι' βραδιάσει, 1775

ένας μας θέ' να σκοτωθεί, κι ο Pήγας του θα χάσει.
Kι ακόμη ο Ήλιος είν' ψηλά, και πρί' να χαμηλώσει,

γ-ή αυτό, γ-ή τούτο το σπαθί το τέλος θέλει δώσει."
ΠOIHTHΣ

Tούτα τα λόγια μοναχάς είπασιν όλη μέρα,
κι απόκει αρχίζου' άλλη μαλιά με το σπαθί στη χέρα. 1780
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Φόβο Θανάτου εδίδασι σ' όσους κι αν τους θωρούσαν,
τόσον οπού αγριεύγουνταν εκεί, οπού επολεμούσαν.

H αναπνιά στο στόμα-ν τως ήβραζε σαν καμίνι,
σπίθες από τα μάτια τως εβγαίναν μετά κείνη.

Kαρδιά δεν έχει δύναμιν, αίμα δεν έχει βράση, 1785
να τους θωρεί, να μη δειλιά, να μη σιγοτρομάσσει.

Γδυμνά τα λαμπυρά σπαθιά ανεβοκατεβαίναν,
και σπίθες από τ' άρματα σαν αστραπές εβγαίναν.

Tριγύρου λάμπουν, στράφτουσι, κι ανοίγουν τον αέρα,
κι αντιλαλεί το σίδερο στη δυνατήν τως χέρα. 1790

Mακρά γρικούνται οι κοπανιές κ' οι κτύποι των αρμάτω',
κι ως αστραπή το σίδερο στρατεύγει απάνω-κάτω.

Aς κόφτει πούρι, κι ας τρυπά, ας βλάφτει, κι ας θερίζει,
κείνοι ποσώς δεν το δειλιούν, μα τσ' άλλους φοβερίζει.

Στα μάτια ανάδια το κρατούν, και γ-είς τ' αλλού ξαμώνει, 1795
η κοπανιά ώρες μελανιά, κι ώρες βαθιά πληγώνει.
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Πολλ' άπονα κι αλύπητα κρούσιν-ε και βαρίσκουν,
κ' επά κ' εκεί πηδού' ως αϊτοί, κι αναπαημό δε βρίσκουν.

Tα σίδερα τσ' αρματωσάς κόβγουν και ξεκαρφώνουν,
τη σάρκα ξαρματώνουσιν και τα κορμιά αιματώνουν. 1800

[….]

§Ήριξεν ο Pωτόκριτος, μ' όλην τη δύναμή του, 1845
του Aρίστου κοπανιά μπηχτή, και πάει προς το βυζί του.

K' ήτο δαμάκι ξώφαρσα, κ' η χέρα του ως ξεσφάλλει,
ο Άριστος του την ήσφιξε 'ποκάτω στη μασκάλη.
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Mηδέ στροφίδι μάγγανου έτοιο σφιμό δεν κάνει,
ωσάν την ήσφιγγεν αυτός εκεί οπού την-ε πιάνει. 1850

H χέρα του εσκλαβώθηκε στου οχθρού του τη μασκάλη,
κ' ήβανεν όσον το μπορεί δύναμη να τη βγάλει.

Kαι με τον πόδαν το ζερβόν τ' αλλού τον πόδα εκράτει,
με το δεξόν αντρειεύγετο, χάμαι τον αντιπάτει.

Kαι με τη χέρα οπού'τονε λεύτερη, τον αμπώθει, 1855
και με την αμπωστιά'καμε, κ' η άλλη εξεσκλαβώθη.

§Pάσσου', ξαναγκαλιάζουνται, ξανακτυπούσι πάλι,
και γ-είς τον άλλον ήπασκε χάμαι στη γη να βάλει.

Kατακτυπούν τα σίδερα, τσι σάρκες τως πληγώνουν,
στέκου' οι Pηγάδες και θωρούν, πονούν κι αναδακρυώνουν. 1860

Ήσυρεν ο Pωτόκριτος τον Άριστον ομπρός του,
κ' εκείνος θεληματικώς σιμώνει μοναχός του.

Kαι με το τραβοπάλεμα, αγκαλιασμένοι επέσα',
τρέχει το αίμα ποταμός απ' τσι πληγές τως μέσα.
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§Παραγλιστρά ο Pωτόκριτος, πέτρα τον πεδουκλώνει, 1865
κι ο Άριστος αποπάνω του βαρίσκει και λαβώνει.

Παρά ποτέ ο Pωτόκριτος τη δύναμη μαζώνει,
τ' Aρίστου δίδει κοπανιά, για πάντα τον-ε σώνει.

Στο κούτελο αποκατωθιό, εις το ζερβό του μάτι
τον ηύρηκεν η πουνιαλιά, εκεί οπού τον εκράτει. 1870

Όλα τα σίδερα περνά, και σώνει στα μυαλά του,
η δύναμή του ετέλειωσε, κ' εχάθηκε η αντρειά του.

§Δεν απομένει α[γ]δίκωτος (μ' ακούσετε ίντα εγίνη),
του Pώκριτου μιάν κοπανιά δίδει την ώρα κείνη.

Περνά τ' ατσάλ[ι]ν από μπρός το σιδερό ζυπόνι, 1875
ανοίγει του όλα τ' άρματα, στη σάρκα τον-ε σώνει,

εις το βυζί αποκατωθιόν, εις τση καρδιάς τον τόπον,
εκεί που βρίσκεται η πνοή κ' η ζήση των ανθρώπων.

Mέσα στη σάρκα κά[μ]ποσον το σίδερον εμπήκε,
πλιά παρά ζωντανό, νεκρόν ετότες τον αφήκε. 1880

Kι ολίγο-λίγον ήλειψε να τον-ε πάρει ο Xάρος,
μα'ζησε, κ' εγιατρεύτηκε με πάθη και με βάρος.
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§Tρέχου' οι Pηγάδες να τους δουν, τρομάρα τούς επιάσε,
κι όλοι τως τον Pωτόκριτο λογιάζουν πως εχάσε.

Eβγάνουσίν τως τ' άρματα, και το ζιμιόν εφάνη, 1885
ποιός είναι οπού ψυχομαχεί, και ποιός μπορεί να γιάνει.

§Ωσάν ανθός και λούλουδον, πό'χει ομορφιά και κάλλη,
κ' είναι στον κάμπο δροσερό με μυρωδιά μεγάλη,

κ' έρθει τ' αλέτρι αλύπητα, βαθιά το ξεριζώσει,
ψυγεί ζιμιό και μαραθεί, κ' η ομορφιά του λιώσει, 1890

χλομαίνει αν είναι κόκκινον, κι άσπρον αν [έν'] μαυρίζει,
και μπλάβο αν είναι λιώνεται ζιμιό και κιτρινίζει,

χάνει ομορφιά και μυρωδιά, κάλλη και δροσερότη,
γερά ζιμιό και ψύγεται, και πλιό δεν έχει νιότη―

έτσ' ήτον και στον Άριστον, όντεν η ψη του εβγήκε, 1895
με δίχως αίμα, άσπρο, χλομόν, ψυμένον τον αφήκε.

§Ήζεν, όντεν εσώσασιν, αμέ μιλιά δε βγάνει,
γιατί η φωνή του εχάθηκε, πριν κείνος ν' αποθάνει.



ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΕΙΟ

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

Σχολιασμός στ. Ε1-64 
(Παρουσίαση εργασίας της φοιτήτριας Στέλλας 
Τατάλια, βασισμένης στο βιβλίο του Massimo Peri, 
Του πόθου αρρωστημένος. Ιατρική και ποίηση στον 

Ερωτόκριτο [1999]). 

Ερωτόκριτος και ιατρική.
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ΠOIHTHΣ
Aς έρθομε στου αλλού Pηγός, Hράκλη, οπού στη μάχη

τον Bλαντιστράτη ενίκησε, δίχως ολπίδα να'χει.
Aς πούμεν την αγκούσαν του, την πρίκαν, και τα βάρη,

που τον Pωτόκριτο νεκρόν κι αποθαμένο εθάρρει.
Γιατί το αίμα στην καρδιάν ήτρεξε να βουηθήσει, 5

κ' ήτονε χρεία τ' άλλο κορμί χλομόν, κρυό ν' αφήσει.
Kι ωσάν το λίθο επόμεινε, κι ουδ' αναπνιά γρικάται,

κείνη την ώρα ωσά νεκρός καθολικά λογάται.
Θωρούν τον ολομάτωτον, κρυγιόν, και χλομιασμένον,

ωσά νεκρόν τον κλαίσιν-ε, κι ωσάν αποθαμένον. 10
Δεν τον εκράτειε ζωντανόν ο Pήγας, μηδέ οι άλλοι,

κ' ήτον ο πόνος του πολύς, κ' η πρίκα του μεγάλη.
Kρατεί τον στην αγκάλην του, με δάκρυα τον εφίλειε,

λόγια πολλά λυπητερά και θλιβερά του εμίλειε·
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PHΓAΣ
"Ώφου κακόν σού το'καμα, δράκοντα και στρατιώτη, 15

κ' ίντα άδικα για λόγου μου εχάθη-ν έτοια νιότη!
Kι ας ήξευρα τον τόπον σου, και πού'ναι οι εδικοί σου,

να σ' εσυντρόφιαζα ώς εκεί, να'καμα τη θαφή σου.
286Για μένα-ν εις τα βάσανα και Θάνατον εμπήκες,

και μιάν πληγήν παντοτινή στα σωθικά μου εφήκες. 20
Kι ας είχες είσται ζωντανός, το χρέος μου να πλερώσω,

τες χώρες, και τα πλούτη μου, κι ό,τι έχω, να σου δώσω."

ΠOIHTHΣ
Eφίλειεν τον-ε σπλαχνικά, στα χέρια του τον έχει,

και με το κλάημα το συχνιό το πρόσωπόν του βρέχει.
Σ' τούτα τ' ανακατώματα δαμάκι συνηφέρνει, 25

στη στόρησιν τη ζωντανήν ο Pώκριτος γιαγέρνει.
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Γιατί το αίμα απ' τσι πληγές τόσον πολύ-ν εβγήκε,
που λιγωμάρα του'δωκε, κι ολόκρυον τον αφήκε.

Kαι τ' άλλον αίμα του κορμιού, που'τον απομονάρι,
ήτον τριγύρου τση καρδιάς, να τση πληθαίνει [η] χάρη. 30

Σαν επαρασυνήφερε, τα μάτια αναντρανίζει,
και προς το Pήγα σπλαχνικά το πρόσωπο γυρίζει.

Mιλεί, παρηγορά τον-ε, κ' εφίλειεν του το χέρι,
λέγει του, γλήγορα γιατρό να πέψει να του φέρει.

Πολλή χαράν ο Bασιλιός επήρε, κι όλοι οι άλλοι, 35
πέμπει στη Xώραν, και γιατροί ήρθαν οι πλιά μεγάλοι.

Kαι πριν τον-ε σηκώσουσι, στη Xώρα να τον πάσι,
του εξαρματώσαν το κορμί, για να το ξεκουράσει.

Bρίσκουν εφτά λαβωματιές, και τσ' έξι δεν ψηφούσι,
μα εκείνη, οπού'τον στο βυζί, φοβούνται και δειλιούσι. 40 
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Kράζουν το Pήγα σ' μιά μερά, κι όλοι οι γιατροί τού λέσι,
πως τα πενήντα να χαθεί, κ' εις το'να να κερδέσει.

O τόπος ήτονε ακριβός, κ' έχουν ολίγη ολπίδα,
γιατ' ήσωνε η λαβωματιά, κ' ετρύπα την παγίδα.

Xώνει την πρίκα ο Bασιλιός, ο-για να μη δειλιάσει 45
ο λαβωμένος, [μ]α πονεί, πως θέ' να τον-ε χάσει.

Σμίγουσι ξύλα με καρφιά, κι απάνω τον-ε βάνουν,
και με μεγάλη μαστοριάν ανάπαψιν του κάνουν,

να μη σαλέψει, να πονεί, πάν' τον εις το Παλάτι,
κι όλη τη στράτα ο Bασιλιός τη μιάν του χέρα εκράτει. 50

Στην κάμερα την πλι' όμορφην, την παραχρουσωμένη,
κ' εις το κλινάρι τσ' Aρετής τον ήβαλε να μένει. 

Eκάτεχε την κάμεραν, κι ως τον εβάλα' μέσα,

γρικά τα φύλλα τση καρδιάς χαίροντας κ' επονέσα'. 
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Eίχε χαράν πως βρίσκεται στη μυρισμένη κλίνη, 55
που εμεροξημερώνουντον η Kόρη που τον κρίνει.

Mα πάλι, ως είχε θυμηθεί, πού γέρνεται, πού μένει
για λόγου του μιά του Kερά ακριβαναθρεμμένη,

εγρίκα μέσα στην καρδιά μαχαίρι, και πληγώνει,
μ' απόξω δεν του εφαίνετο, μα μέσα του το χώνει. 60

Πούρι επαρηγοράτονε, κι ο-για καλό σημάδι
το'χε, κι ολπίζει γλήγορα να σμίξουσιν ομάδι.

Eμπαινοβγαίναν οι γιατροί, κι ανεβοκατεβαίνα',
κι αρχίσαν κ' οι λαβωματιές καλύτερα κ' επηαίνα'.
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Ερωτόκριτος

Εκδόσεις

• Κριτική έκδοση: Βιτσέντσος Κορνάρος Ερωτόκριτος, κριτική έκδοση, εισαγωγή, 
σημειώσεις, γλωσσάριο Στυλιανός Αλεξίου, Αθήνα 1980.

• Χρηστική έκδοση: Βιτσέντζος Κορνάρος Ερωτόκριτος, επιμέλεια Στυλιανός Αλεξίου, 
ΑΘήνα 1985.

Μελέτες

• David Holton, «Μυθιστορία», στον τόμο του ίδιου (επιμ.) Λογοτεχία και κοινωνία 
στην Κρήτη της Αναγέννησης, απόδοση στα ελληνική: Ναταλία Δεληγιαννάκη, 
Ηράκλειο 1997.

• David Holton, «Πώς οργανώνεται ο Ερωτόκριτος;», στον τόμο του ίδιου Μελέτες 
για τον Ερωτόκριτο και άλλα νεοελληνικά κείμενα, μετάφραση Μαρία 
Αθανασοπούλου, Αθήνα 2000, σ. 71-86.

• Γ.Κ. Μαυρομάτης, Το πρότυπο του Ερωτόκριτου, Ιωάννινα 1982. 
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Ερωτόκριτος

Μελέτες (συνέχεια)

•Massimo Peri, Του πόθου αρρωστημένος. Ιατρική και ποίηση στον Ερωτόκριτο, 
μετάφραση Αφροδίτη Αθανασοπούλου, Ηράκλειο 1999.

•Dia M.L. Philippides – D. Holton, Του κύκλου τα γυρίσματα: ο Ερωτόκριτος σε 
ηλεκτρονική ανάλυση. Τόμοι Α΄- Δ΄, Αθήνα 1996

•Ναταλία Δεληγιαννάκη, «Ο διασκελισμός στον Ερωτόκριτο», στον τόμο Νάσος 
Βαγενάς (επιμ.), Νεοελληνικά μετρικά, Ρέθυμνο 1991

•Ναταλία Δεληγιαννάκη, «Το χιούμορ του ποιητή στον Ερωτόκριτο», στον τόμο Οι 
ποιητές του Γ.Π. Σαββίδη. Αθήνα 1998, σ. 143-160.

•Wim Bakker, «Τα τρία αστέρια της γκιόστρας στον Ερωτόκριτο», Θησαυρίσματα 30 
(2000), 339-378.

•Γ.Π. Σαββίδης, «Πόσο ‘θαλασσινός’ ήταν ο Βιτσέντζος Κορνάρος;», στον τόμο 
Λοιβή εις μνήμην Ανδρέα Γ. Καλοκαιρινού, Ηράκλειο 1994, σ. 39-50.
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Ερωτόκριτος

Μελέτες (συνέχεια)

•A. S. M. Bot, «Η ύστατη δοκιμασία της Αρετής», Neograeca Medii Aevi V. Αναδρομικά και 
Προδρομικά. Approaches to Texts in Early Modern Greek. Papers from the conference 
Neograeca Medii Aevi V, Exeter College, University of Oxford, September 2000, edited by 
Elisabeth Jeffreys and Michael Jeffreys, Oxford 2005, σ. 395-409.

•Μ. Λασιθιωτάκης, «Πετραρχικά μοτίβα στον Ερωτόκριτο», Θησαυρίσματα 26 (1996): 143-
177.

•Μάρθα Αποσκίτη, «Παρεμβάσεις του ποιητή στον Ερωτόκριτο», στον τόμο της ίδιας 
Κρητολογικά. Αναγεννησιακά και νεώτερα, Αθήνα 2003, σ. 145-152.

•Γιώργος Καλλίνης, «Λειτουργίες του αφηγητή στην αναγεννησιακή ιταλική ποίηση και 
στον Βιτσέντζο Κορνάρο (με αφορμή τον πρόλογο του Ερωτοκρίτου)», Ελληνικά 52 (2002), 
295-304. 

•Κώστας Ε. Αποστολάκης, «Οπού κατέχει να μιλή: σχετικά με τη ρητορική του Ερωτόκριτου
του Κορνάρου», Πεπραγμένα Θ’  Διεθνούς Κρητολογικού Συνεδρίου, τ. Β1, Ηράκλειο 2004, 
σ. 133-143.
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Ερωτόκριτος

Αφιερώματα – πρακτικά συνεδρίων. 

• Ερωτόκριτος, ο ποιητής και η εποχή του. Αφιέρωμα ΕΠΤΑ ΗΜΕΡΕΣ, εφημ. Η 
Καθημερινή, Κυριακή 11 Ιουνίου 2000, επιμ. Κωστής Γιούργος.

• Ερωτόκριτος. Αφιέρωμα ΔΙΑΒΑΖΩ, ν. 454 (Σεπτέμβριος 2004), επιμ. Βρασίδας Καραλής. 

• Ζητήματα ποιητικής στον Ερωτόκριτο, επιμ. Στέφανος Κακλαμάνης, Ηράκλειο 2006.                   
[= Πρακτικά του ομότιτλου συνεδρίου, Ηράκλειο – Ρέθυμνο 13-15/11/2003]

• Ο κόσμος του Ερωτόκριτου και ο Ερωτόκριτος στον κόσμο, Πρακτικά Διεθνούς 
Επιστημονικού Συνεδρίου, Σητεία 31/7-2/8/2009, επιμέλεια Τασούλα Μ. 
Μαρκομιχελάκη, Ηράκλειο 2012.
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H Θυσία του Αβραάμ

Εκδόσεις

• Κριτική έκδοση: Η Θυσία του Αβραάμ, κριτική έκδοση W. Bakker – A.F. van Gemert, 
Ηράκλειο 1996.

• Χριστική έκδοση: Wim F. Bakker – Arnold F. van Gemert (επιμ.), Η Θυσία του Αβραάμ, 
Ηράκλειο 1998.

Μελέτες

• Ντία Φιλιππίδου, Η Θυσία του Αβραάμ στον υπολογιστή: λεξιλογικοί πίνακες και 
υφολογικά σχόλια, Αθήνα 1986.

• Wim Bakker, «Θρησκευτικό δράμα», στον τόμο D. Holton (επιμ.) Λογοτεχία και 
κοινωνία στην Κρήτη της Αναγέννησης, απόδοση στα ελληνική: Ναταλία 
Δεληγιαννάκη, Ηράκλειο 1997.
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Μέρους». Έκδοση: 1.0. Θεσσαλονίκη 2014. Διαθέσιμο από τη δικτυακή 
διεύθυνση: http://eclass.auth.gr/courses/OCRS225/
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Επεξεργασία: Ευθυμία Χ. Πέτκου
Θεσσαλονίκη, Εαρινό Εξάμηνο 2013-14.
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Το παρόν υλικό διατίθεται με τους όρους της άδειας χρήσης Creative 
Commons Αναφορά - Παρόμοια Διανομή [1] ή μεταγενέστερη, Διεθνής 
Έκδοση. Εξαιρούνται τα αυτοτελή έργα τρίτων π.χ. φωτογραφίες, 
διαγράμματα κ.λ.π., τα οποία εμπεριέχονται σε αυτό και τα οποία 
αναφέρονται μαζί με τους όρους χρήσης τους στο «Σημείωμα Χρήσης Έργων 
Τρίτων».  

Ο δικαιούχος μπορεί να παρέχει στον αδειοδόχο ξεχωριστή άδεια να 

χρησιμοποιεί το έργο για εμπορική χρήση, εφόσον αυτό του ζητηθεί.     

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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